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RADETS FORORDNING (EG) nr 1910/2006
av 19 december 2006

om inférande av en slutgiltig antidumpningstull pd import av TV-kamerasystem med ursprung i
Japan efter en 6versyn vid giltighetstidens utging i enlighet med artikel 11.2 i ridets forordning
(EG) nr 384/96

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 384/96 av den 22
december 1995 om skydd mot dumpad import frén linder som
inte dr medlemmar i Europeiska gemenskapen (nedan kallad
"grundforordningen”) () sirskilt artikel 11.2,

med beaktande av det forslag som kommissionen lagt fram efter
samrdd med rddgivande kommittén, och

av f6ljande skal:

1. FORFARANDE
1.1 Gillande atgirder

(1)  Genom forordning (EG) nr 1015/94 (%) inférde radet
slutgiltiga antidumpningstullar pd import av TV-kamera-
system med ursprung i Japan ("den ursprungliga under-
sokningen”).

2) I enlighet med artikel 11.2 i grundférordningen bekrif-
tade radet i september 2000 genom férordning (EG) nr
20422000 (%) de slutgiltiga antidumpningstullarna enligt
forordning (EG) nr 1015/94 ("den tidigare Oversynen”).

1.2 Begidran om 6versyn

(3)  Efter offentliggorandet av ett tillkinnagivande om att gil-
tighetstiden snart skulle komma att 1opa ut for de gil-
lande antidumpningsatgirderna betriffande import av
TV-kamerasystem med ursprung i Japan (*), mottog kom-
missionen den 28 juni 2005 en begiran om Gversyn av
dessa atgirder enligt artikel 11.2 i grundforordningen.

(") EGT L 56, 6.3.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom radets
forordning (EG) nr 2117/2005 (EUT L 340, 23.12.2005, s. 17).

() EGT L 111, 30.4.1994, s. 106. Forordningen senast dndrad genom
férordning (EG) nr 1754/2004 (EUT L 313, 12.10.2004, s. 1).

() EGT L 244, 29.9.2000, s. 38. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1909/2006 (EUT L 365, 21.12.2006, s. 1).

(4 EUT C 309, 15.12.2004, s. 2.

(4)  Begdran ingavs av Grass Valley Nederland BV (nedan
kallad “"den sokande”) som stdr for mer in 60 % av
gemenskapens produktion av TV-kamerasystem. Grass
Valley bildades genom att Thomson Multimedia, 4gare
till Thomson Broadcast Systems, forvirvade Philips Digi-
tal Video Systems. Begdran om en &versyn vid giltighets-
tidens utgdng grundades péd att det var sannolikt att
dumpningen och skadan for gemenskapsindustrin skulle
fortsitta eller dterkomma om datgdrderna upphorde att
gilla.

(5)  Kommissionen fastslog efter samrdd med rddgivande
kommittén att bevisningen var tillricklig for att motivera
att det inleddes en Gversyn vid giltighetstidens utging
enligt artikel 11.2 i grundférordningen och inledde dar-
for denna undersokning den 29 september 2005 (°).

1.3 Parallell undersékning

(6)  Den 18 maj 2006 inledde kommissionen ett nytt anti-
dumpningsforfarande betriffande import av vissa kame-
rasystem med ursprung i Japan och en interimsoversyn
av antidumpningstullarna pa import av TV-kamerasystem
med ursprung i Japan (°). I det nya antidumpningsforfa-
randet ingdr TV-kamerasystem som omfattas av de gil-
lande dtgdrderna i skil 2. Om det faststills att dtgdrder
bor inforas for vissa kamerasystem med ursprung i Japan,
och dessa alltsd omfattar de TV-kamerasystem som ticks
in av atgdrderna i den hir forordningen, ar de atgirder
som infors genom den hidr férordningen inte lingre dn-
damélsenliga och maste dd 4ndras eller upphivas.

1.4 Den aktuella undersokningen
1.4.1 Forfarande

(7)  Kommissionen underrittade officiellt de exporterande till-
verkarna, anvindare och importérer, de rdvaruproducen-
ter som den visste var berorda, foretridarna for export-
landet och gemenskapstillverkarna om att en 6versyn vid
giltighetstidens utgang skulle inledas. Berérda parter gavs
mojlighet att inom den tidsfrist som angavs i tillkdnna-
givandet om inledande av undersokningen limna syn-
punkter skriftligen och begira att bli horda.

() EUT C 239, 29.9.2005, s. 9.
() EUT C 117, 18.5.2006, s. 8.
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Enkiter skickades till den sokande gemenskapstillver-
karen, tvd andra kidnda gemenskapstillverkare, tjugofem
anvindare, nio rdvaruproducenter och fem kinda expor-
terande tillverkare i Japan. Svar har inkommit frin en
gemenskapstillverkare, en japansk exporterande tillver-
kare och dess nirstdende foretag i gemenskapen, fyra
anvindare/importorer samt en révaruleverantor.

Kommissionen inhdmtade och kontrollerade alla uppgif-
ter som den ansdg nodvindiga for undersokningen och
gjorde kontrollbesok hos foljande foretag:

Gemenskapstillverkare:

— Grass Valley Netherlands BV, Breda (Nederlinderna)

Andra tillverkare i gemenskapen:

— lkegami Electronics (Europe) GmbH — UK Branch,
Sunbury on Thames (Storbritannien)

Tillverkare i exportlandet:

— Ikegami Tsushinki Co., Ltd, Tokyo

I analysen fokuseras huvudsakligen pd standardupplos-
ning (SD) eftersom SDTV-kamerasystem utgor lejonpar-
ten av de produkter som berors av dtgdrderna. Det kan
ocksd konstateras att ett HDTV-kamerasystem, som i pre-
standa och kvalitet motsvarar ett SDTV-kamerasystem
med ett signal/brusférhéllande p&d 62 dB — och dirfor
omfattas av de nuvarande atgirderna — kan uppvisa ett
signal/brusforhallande pd mindre dn 55 dB, och dirmed
inte omfattas av dtgdrderna. Detta bekriftades ocksd av
gemenskapsindustrin. En berord part, som inte samarbe-
tade i den nu aktuella undersokningen, begirde att varu-
definitionen vid denna 6versyn skulle sammanfalla med
definitionen i den nya undersdkning som avses i skal 6.
Det gir dock inte att dndra varudefinitionen under pa-
gdende oversyn, utan det kan bara avgoras huruvida de
gillande dtgdrderna bor bibehillas eller upphoéra att gilla.
Argumentet avvisades darfor.

1.4.2 Undersokningsperiod

Undersokningen betriffande sannolikheten f6r fortsatt
eller dterkommande dumpning och skada omfattade pe-
rioden frdn och med den 1 oktober 2004 till och med
den 30 september 2005 (nedan kallad "undersoknings-
perioden” eller i tabeller "UP”). Unders6kningen av de
utvecklingstendenser som &r av betydelse for bedom-
ningen av sannolikheten for fortsatt eller dterkommande

(12)

(13)

(14)

skada omfattade perioden frén och med den 1 januari
2002 till och med undersokningsperiodens slut (nedan
kallad "skadeundersokningsperioden”).

2. BERORD PRODUKT OCH LIKADAN PRODUKT
2.1 Berérd produkt

Den berdrda produkten dr samma produkt som i de ur-
sprungliga undersokningar som ledde fram till inférandet
av de atgdrder som nu dr i kraft, dvs. TV-kamerasystem.

Som angavs i radets férordning (EG) nr 1015/94 kan TV-
kamerasystem bestd av foljande delar, vilka importeras
tillsammans eller separat:

a) Ett kamerahuvud med tre eller fler sensorer (CCD-
sensorer pd 12 mm eller mer) med mer dn 400 000
pixlar var, som kan anslutas till en adapter och som
har ett signal/brusforhdllande pd 55 dB eller mer vid
normal forstirkning. Kamerahuvudet och adaptern
kan vara monterade i ett och samma holje och utgora
en enhet, men det kan ocksa rora sig om tva separata
delar.

b) En sokare (med en diagonal pd minst 38 mm).

¢) En basstation eller kamerapanel (CCU) som ér anslu-
ten till kameran med en kabel.

d) En fjarrkontrollenhet (OCP) for val av kamerainstall-
ningar (t.ex. firgreglering, linséppning och bldndarin-
stillning) for varje enskild kamera.

e) En huvudkontrollpanel (MCP) eller “master set-up
unit” (MSU) med angivande av uppgifter om varje
kamera, som mojliggor overblick och fjarrjustering
av flera kameror.

De produkter som berors av denna 6versyn klassificeras
for narvarande enligt KN-nummer ex 8525 30 90,
ex 8537 10 91, ex 8537 10 99, ex 8529 90 81,
ex 8529 90 95, ex 8543 89 97, ex 8528 21 14,
ex 8528 21 16 och ex 8528 21 90.

Produkter som inte omfattas av detta forfarande ir

a) kameraobjektiv,

b) videobandspelare,

¢) kamerahuvuden med inspelningsenheten i ett och
samma, icke avskiljbara holje,
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d) kamerasystem for yrkesmissigt bruk vilka inte kan
anvindas for sindningsindamal,

e) kamerasystem for yrkesmissigt bruk enligt forteck-
ningen i bilagan.

2.2 Likadan produkt

Sasom framkom vid de tidigare undersokningar som
namns i skilen 1 och 2, bekriftades vid den nu aktuella
undersokningen att den berorda produkt som tillverkas
av japanska exporterande tillverkare och siljs i gemen-
skapen och den produkt som tillverkas av den sokande
gemenskapstillverkaren och siljs pa gemenskapens mark-
nad anvinder samma grundliggande teknik och &verens-
stimmer bdda med globalt gillande industristandarder.
Produkterna har vidare samma tillimpningar och an-
vandningsomrdden, de har foljaktligen liknande fysiska
och tekniska egenskaper och de dr sinsemellan utbytbara
och konkurrerar med varandra. Dessa produkter dr darfor
likadana produkter i den mening som avses i artikel 1.4 i
grundforordningen.

3. SANNOLIKHET FOR ATT DUMPNINGEN
FORTSATTER ELLER ATERKOMMER

3.1 Inledande anmirkningar

Liksom vid den tidigare Gversynen var de japanska ex-
porterande tillverkarnas samarbetsvilja i det pagdende for-
farandet hogst begransad. Endast en av fem tillverkare
samarbetade. Ingen av de dterstdende fyra tillverkare
som kommissionen kidnde till besvarade enkdten, trots
att minst tre av dem enligt tillgingliga uppgifter, bla.
de uppgifter som kommissionen besitter i enlighet med
artikel 14.6 i grundforordningen ("artikel 14.6-databa-
sen”), sannolikt har exporterat TV-kamerasystem till ge-
menskapen under undersokningsperioden.

Endast en exporterande tillverkare samarbetade, som
dock inte exporterar den berorda produkten till gemen-
skapen. P4 grund av den bristande samarbetsviljan gick
det inte att fa ndgon tillforlitlig information om importen
av produkten till gemenskapen under undersokningspe-
rioden direkt frin de exporterande tillverkarna. Vidare
kunde det liksom vid tidigare tillfillen konstateras att
inte heller de statistiska uppgifterna fran Eurostat forefoll
vara tillforlitliga eftersom de KN-nummer dir den be-
rorda produkten hor hemma ocksd omfattar import av
andra varor och att uppgifterna inte kan sirskiljas. Dérfor
kunde inte heller Eurostats uppgifter anvindas for att
avgora om det importerades ndgra TV-kamerasystem
frdn Japan och i sd fall hur mycket och till vilka belopp.
Dirfor beslutade kommissionen i enlighet med artikel 18
i grundférordningen att anvinda tillgdngliga uppgifter,

(19)

(20)

(23)

dvs. de uppgifter som finns i 14.6-databasen och i be-
giran om inledande av Gversynen. Det var med hjilp av
dessa uppgifter som man bast kunde bedéma volymen
och virdet av TV-kamerasystem med ursprung i Japan
som importerats till gemenskapen under skadeundersok-
ningsperioden.

3.2 Dumpning av import under undersékningsperio-
den

Med tanke pd den bristande samarbetsviljan hos de ex-
porterande tillverkarna i Japan och att den enda exporte-
rande tillverkare i Japan som samarbetade inte exporte-
rade till gemenskapen under undersokningsperioden, for-
sokte kommissionen fi information om fortsatt dump-
ning fran andra killor, t.ex. uppgifterna frén den sokande
och i 14.6-databasen, i enlighet med artikel 18 i grund-
forordningen.

Enligt 14.6-databasen har betydande mingder av den
berorda produkten importerats under undersokningspe-
rioden, bla. ett tiotal TV-kamerahuvuden, som dr den
viktigaste och virdefullaste delen av ett system. Aterigen
pa grund av den bristande samarbetsviljan och det fak-
tum att den enda samarbetsvilliga exporterande tillverka-
ren inte exporterade till gemenskapen under undersok-
ningsperioden, kunde det inte goras nigon formell be-
rikning av dumpningen for den berdrda produkten.

Med tanke pd ovanstdende, och i enlighet med artikel 18
i grundférordningen, méste kommissionen forlita sig till
tillgdngliga uppgifter, t.ex. de fakta som lagts fram i den
sokandes begdran, dir det framgédr att dumpningsniva-
erna for tvd modeller av den berérda produkten efter
betald tull 4r betydande — for en av modellerna mer 4n
10 %.

Av underlaget att doma dr det alltsd sannolikt att de
japanska exporterande tillverkarna fortsitter med dump-
ningen.

3.3 Utvecklingen av importen om &tgirderna skulle
upphora att gilla

3.3.1 Inledande anmarkningar

Globala tillverkare av TV-kamerasystem finns endast i
Japan och i EU. Forsdljningen pé virldsmarknaden ar
alltsd uppdelad mellan dessa tillverkare. Det finns dtmin-
stone tvd gemenskapstillverkare, varav en dr nirstiende
de japanska exporterande tillverkarna, som producerar
for gemenskapsmarknaden. Det finns fem kinda japanska
exporterande tillverkare, som tillverkar och sljer till hela
vérlden.



L 365/10 Europeiska unionens officiella tidning 21.12.2006
(24)  Atgirder har funnits sedan 1994. Dessutom drog kom- (30)  Eftersom de gillande tullarna dr hoga (mellan 52,7 och
missionen 1999 slutsatsen att de exporterande tillver- 200,3 %), skulle de japanska exporterande tillverkarna ha
karna absorberade &tgirderna och beslutade darfor att ett betydande manéverutrymme i fridga om prissittningen
hoja antidumpningstullarna avsevirt for de berorda ex- om dtgirderna skulle upphora att gilla och om de skulle
porterande tillverkarna (upp till 200,3 %). Under 2000 besluta att hoja sina exportpriser. Under alla omstindig-
visade en Gversyn vid giltighetstidens utgdng av de gil- heter skulle eventuella prishojningar under de befintliga
lande dtgirderna att dessa borde forlingas med ytterligare atgarderna dndd medfora att priserna ldg under gemen-
fem &r eftersom det var sannolikt att dumpningen och skapspriserna.
skadan skulle fortsitta eller terkomma.
3.3.3 Forhdllandet mellan exportpriserna fran  Japan till
3.3.2 Forhdllandet mellan priserna i gemenskapen och i det tredjelinder och priserna i det exporterande landet
exporterande landet (31) Med tanke pd den bristande samarbetsviljan hos de ex-
. . o orterande tillverkarna analyserades priserna genom en
(25)  Med tanke pa den bristande samarbe_tsw}]an'hos fie X jgimférelse mellan den enda Zamarbetsgilliga exﬁorterande
ppx“c.erande tlllvlerkam.a Var"de enda Elllganghga kallox:na tillverkarens priser till tredjeland och de priser till vilka
f?rA Je}panska pnsuppglfoter for den berorda produktep for- produkterna sildes i Japan. P4 si sitt kunde den stora
sdljningsuppgifterna frin den enda exporterande tillver- merparten av forsdljningen till tredjeland beaktas.
kare som samarbetade (lkegami), uppgifterna frin den
sokande och uppgifterna i begiran om denna undersok-
ning.

(32) For att kunna gora en korrekt jamforelse mellan dessa
priser gjordes vid behov vissa justeringar for handelsled,
transport, forsikring och kreditkostnader. Samtliga be-

(26)  Sdsom anges i skil 20 ovan dr TV-kamerahuvuden den stindsdelar i systemen, alltsd inte bara kamerahuvudena,
viktigaste och virdefullaste delen av ett TV-kamerasys- ingick i jamforelsen eftersom det fanns detaljerade upp-
tem, och det ansdgs dirfoér lampligt att bedoma forhdl- gifter.
landet mellan japanska priser och gemenskapspriser mot
detta underlag.

(33)  Av jamforelsen framgick att foretaget salde till betydligt
lagre priser till tredjeland é4n till hemmamarknaden.

(27)  Av uppgifterna i begiran och de upplysningar som sam-
lats in vid kontrollbesoken framgér det att de priser som
gemenskapstillverkare begir inom gemenskapen dr hogre
dn priserna pd den japanska hemmamarknaden. (34)  Utifrén de tillgingliga uppgifterna kan man anta att fore-

taget sannolikt sdljer sina varor till tredjeland till dum-
pade priser (omkring 20 %). Att de exporterande tillver-
karna dumpar sina priser avsevirt ndr de siljer till andra
tredjeldnder bekriftas av den bevisning som fanns i be-

(28)  Av ovanstdende framgar dock att japanska foretag trots garatl
detta dr beredda att exportera till gemenskapen till priser
som utan antidumpningstullarna 4r betydligt ligre in
priserna i gemenskapen och pé deras hemmamarknad.

Detsamma giller for deras export till tredjeland. . \ )

(35 Det finns inget som tyder pd att andra japanska exporte-
rande tillverkare inte skulle tillimpa samma prissittning
eller att de inte skulle silja till sannolikt dumpade priser
till andra tredjeldnder.

(29)  Dirfor kan man vénta sig att om dtgirderna tilldts upp-
hora, dr det troligt att importen till gemenskapen sker till
betydligt dumpade priser som underskrider gemenskaps-
priserna, eftersom det inte finns ndgon anledning att tro (36)  Darfor dras slutsatsen att japanska exporterande tillver-

att japanska exporterande tillverkare skulle dndra sin pris-
sittning i det har fallet. Dessutom ar de hoga priserna pé
gemenskapsmarknaden 4nnu ett incitament for de ja-
panska exporterande tillverkarna att dirigera om en del
av forsdljningen pd hemmamarknaden till EU.

kare har exporterat till priser som ar betydligt ligre dn
priserna pd hemmamarknaden och att dessa exportpriser
mycket sannolikt var dumpade under undersokningspe-
rioden, och att det inte finns nigot som tyder pa att detta
kommer att dndras.
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(39)
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3.3.4 Forhdllandet mellan exportpriserna fran Japan till
tredjeldnder och priserna i gemenskapen

Enligt de tillgingliga uppgifterna, dvs. begiran och de
uppgifter som inkommit frn den enda exporterande till-
verkare som samarbetat, dr de exporterande tillverkarnas
priser pd den berorda produkten till tredjeland mycket
lagre dn priserna i gemenskapen. Det kan rora sig om en
skillnad p& 220 % beroende pd marknad. Om atgirderna
skulle tillatas att upphora skulle det alltsd vara ett starkt
motiv for de japanska exporterande tillverkarna att om-
dirigera delar av sin export till gemenskapen.

Noteras bor ocksa att det bara ir i gemenskapen som det
finns antidumpningsdtgarder mot den berérda produkten.
Det finns inget som tyder péd att tillverkarna skulle
tillimpa ndgon annan prissittning 4n den som giller
for export till tredjeland om atgirderna tillits upphéra.

3.3.5 Outnyttjad kapacitet och lager

Den sokande hiavdade att med tanke pa produktens art ar
kapaciteten flexibel, och att de japanska exporterande
tillverkarna mycket snabbt kunde bygga ut sin kapacitet.
Detta bekriftades vid kontrollbesoket hos den enda ex-
porterande tillverkare i Japan som samarbetade.

Vid produktionen behovs visserligen arbetskraft, men dir
finns inga flaskhalsar i form av sirskilda produktionspro-
cesser eller maskiner. Eftersom produktionen i forsta
hand 4r manuell ricker det att oka antalet skift och an-
stillda for att 6ka kapaciteten. Den frimsta flaskhalsen
som kan std i viagen for en kapacitetsokning dr den tid
det tar att lira upp ny personal att montera och tillverka
TV-kamerasystemen. Den enda eventuella mekaniska
flaskhalsen for vilken det skulle behovas stora invester-
ingar for att oka produktionen dr en maskin som till-
verkar den optiska enheten. Med tanke pd dagens pro-
duktionsnivder finns det dock inget som tyder pd att
detta skulle vara nigot som sannolikt skulle forhindra
en eventuell kapacitetsokning. Eftersom foretaget inte ut-
nyttjade samtliga mojligheter till skiftarbete kan man
dessutom sluta sig till att produktionskapaciteten skulle
kunna okas betydligt och pad kort tid. Inte heller finns det
ndgot som talar for att kostnaderna for en sddan 6kning
skulle bli stora med tanke pé de tillverkade produkternas
vérde.

(41)

(43)

(44)

(45)

(46)

Okningen kan bli avsevird eftersom det inte skulle kosta
de japanska exporterande tillverkarna si mycket att silja
de okade kvantiteterna i gemenskapen, da distributions-
kanalerna redan finns och det inte krdvs ndgra storre
investeringar for att 6ka kapaciteten.

Dirfor, och med tanke pd att det inte finns ndgot som
tyder pd att det inte skulle vara detsamma for alla andra
exporterande tillverkare, kan det antas vara sannolikt att
de japanska tillverkarna skulle kunna oka sin produk-
tionskapacitet avsevart pa kort tid om s skulle behovas.

Av ovanstdende kan man sluta sig till att det dr sannolikt
att importen till EU kommer att 6ka om atgarderna tillats
upphora. Detta maste ses mot bakgrund av de nimnda
attraktiva priserna i gemenskapen i forhdllande till tredje-
land, redan befintliga distributionskanaler och att kapaci-
teten kan okas till en relativt 1ag kostnad (utbildning av
nyanstallda).

3.4 Slutsats

Av marknadsskil, dvs. att priserna i EU 4r hogre 4n i
tredjeland och pd den japanska hemmamarknaden, finns
det starka skal att omdirigera delar av forsiljningen till
gemenskapsmarknaden, sannolikt till ldga priser {6r att ta
tillbaka forlorade marknadsandelar. Dessutom kan pro-
duktionskapaciteten snabbt byggas ut, vilket gor det san-
nolikt att importen av den berérda produkten skulle ater-
upptas i betydande kvantiteter. Eftersom det inte finns
nagot som talar for att de japanska exporterande tillver-
karna skulle dndra sin prissittning om dtgirderna tillats
upphora, dr det ocksd hogst sannolikt att ocksd den
okade importen kommer att ske till dumpade priser.

Dirfor drar kommissionen slutsatsen att det dr sannolikt
att dumpningen av den berorda produkten skulle ater-
komma om datgirderna tillits upphora och att de nu

gillande atgirderna dirfor bor bibehéllas.

4. DEFINITION AV GEMENSKAPSINDUSTRIN

Ar 2001 togs Philips Digital Video Systems ("Philips
DVS”) 6ver av Thomson Multimedia, dgare till Thomson
Broadcast Systems ("TBS”), en annan gemenskapstillver-
kare av TV-kamerasystem, och denna fusion mellan Phi-
lips DVS och TBS blev till Grass Valley Nederland B.V.,
den sokande.
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(47)  En exporterande tillverkare havdade att praktiskt taget duktionsanldggningar pd gemenskapsmarknaden. De ja-

(48)

(49)

alla TV-kamerasystem som sdldes av dess nérstdende f6-
retag i gemenskapen sedan fem &r tillbaka ocksa tillver-
kades av detta gemenskapsforetag. Vidare podngterades
att eftersom denna tillverkare inte bara levererade sina
produkter till gemenskapsmarknaden utan till hela vérl-
den, skulle eventuella beslut rorande de gillande anti-
dumpningstullarna knappast paverka det.

Eftersom den exporterande tillverkaren inte gav nédgra
ndrmare upplysningar, t.ex. genom att svara pd de enka-
ter som skickades till andra tillverkare i gemenskapen,
kunde man inte granska dess verksamhet i bla. gemen-
skapen nirmare.

En annan ekonomisk aktor som tillverkar TV-kamerasys-
tem i gemenskapen och som dr nirstdende en japansk
exporterande tillverkare samarbetade vid undersokningen
och motsatte sig de gillande dtgirderna. Denna ekono-
miska aktor hivdade att importen av TV-kamerasystem
fran Japan var sporadisk och endast for att komplettera
verksamheten i EU. Vid kontrollbesoket framkom det att
det endast var en viss modell som monterades vid an-
laggningar i gemenskapen med delar frén Japan och ge-
menskapen, men dé kontrollen gjordes skedde ingen till-
verkning av CCD-sensorer (Charge Coupled Device), som dr
den viktigaste delen pd ett kamerahuvud. Undersok-
ningen visade dessutom att det inte fanns nigon annan
anledning att tillverka denna modell i gemenskapen dn
att det finns antidumpningsdtgirder for TV-kamerasys-
temen.

Under alla omstidndigheter bekriftades vid denna under-
sokning att den sokande stod for mer dn 60 % av gemen-
skapens produktion av TV-kamerasystem. Den anses dir-
for utgora gemenskapsindustrin enligt artiklarna 4.1 och
5.4 i grundférordningen och kallas nedan "gemenskaps-
industrin”.

5. SITUATIONEN PA GEMENSKAPSMARKNADEN
5.1 Inledande anmirkningar

Av de orsaker som ges i skdlen 19 till 20 ovan, grun-
dades analysen av liget pd gemenskapsmarknaden pé
insamlade uppgifter om TV-kamerahuvuden.

Som redan nidmnts gick det inte att f4 ndgra uppgifter
frdn en japansk exporterande tillverkare som lir ha pro-

(53)

(55)

panska aktorer som faktiskt exporterade den ber6rda
produkten till gemenskapen var inte samarbetsvilliga.
Dirfor anvinde sig kommissionen i enlighet med artikel
18 i grundférordningen av tillgingliga uppgifter, sirskilt
ndr det giller forbrukning.

Eftersom uppgifter om forsiljning och tillverkning endast
gick att f4 fran ett par berorda parter och sddana upp-
gifter dr affirsmissigt kansliga, dr det lampligt att inte
avsl6ja ndgra exakta siffror. De har darfor ersatts med
tecknet "—”, och anges med ett index.

5.1.1 Forbrukning pd gemenskapsmarknaden

En uppskattning av forbrukningen av TV-kamerahuvuden
pa gemenskapsmarknaden gjordes utifran forsiljningssift-
rorna i gemenskapen enligt gemenskapsindustrin, forsilj-
ningssiffror frén Tkegami Electronics (Europe) GmbH, sta-
tistik over import av TV-kamerahuvuden frdn Japan fran
14.6-databasen, samt uppgifter om inkop fran en anvin-
dare av TV-kamerasystem. Eftersom en japansk exporte-
rande tillverkare som ocksa lar tillverka TV-kamerasystem
i gemenskapen inte var samarbetsvillig dr gemenskapsfor-
brukningen sannolikt ndgot underskattad, dven om ut-
vecklingen och slutsatserna pd det hela taget inte skulle
dndras avsevirt.

Tabell 1

Forbrukning av TV-kamerahuvuden i gemenskapen

2002 2003 2004 up

Enheter — — — —
Index 100 104 123 103

Kdlla: Kontrollerade uppgifter i enkitsvaren och uppgifter frin 14.6-data-
basen

Forbrukningen i gemenskapen okade med 3 % mellan
2002 och undersokningsperioden. Dock skedde en bety-
dande 6kning 2004 di importen var som hogst. Under
undersokningsperioden minskade forbrukningen i ge-
menskapen med ca 15 %, jamfort med 2004.
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5.1.2 Dagens import fran det berorda landet

i) Importvolym och den berdrda impor-
tens marknadsandel under skadeun-
dersdokningsperioden

Under skadeundersokningsperioden var importvolymen
av TV-kamerahuvuden frdn Japan relativt begrinsad.
Men den nistan tiodubblades mellan 2002 och 2004,
dd den uppgick till ca 30 enheter. Under undersoknings-
perioden minskade importen i forhallande till 2004, men
lag betydligt 6ver 2002 &rs niva. Totalt sett ndstan tre-
dubblades importen under skadeundersékningsperioden.
Gemenskapsindustrin hidvdade att importvolymen var un-
derskattad eftersom de japanska tillverkarnas leveranser
till gemenskapen, enligt den marknadsinformation in-
dustrin hade, 1dg betydligt 6ver vad dessa foretag pastods
kunna tillverka i gemenskapen. Vidare gjorde man gil-
lande att atgirderna formodligen kringgicks genom im-
port av kameradelar. Dessa uppgifter stimde emellertid
inte med resultaten fran undersokningen, dvs. kontroll-
besoken och uppgifterna frén oberoende anvindare. Syf-
tet med den hdr Gversynen dr inte heller att avgora hu-
ruvida dtgarderna kringgds, dven om kringgdende av at-
girder forvisso kan paverka gemenskapsindustrins situa-
tion.

Importens marknadsandel okade stadigt fram till 2004,
dd den nddde sin topp. Trots att importen minskade
avsevirt under undersokningsperioden, till under hélften
av 2004 4rs nivd, har den dndad okat sin marknadsandel
under skadeundersokningsperioden.

Tabell 2

Import av TV-kamerahuvuden frin Japan och

marknadsandel
2002 2003 2004 upP
Importvolym — — — —
Index 100 167 | 1000 300
Marknadsandel — — — —
Index 100 161 816 291

Kalla: Kontrollerade uppgifter i enkitsvaren och uppgifter fran 14.6-data-
basen

ii) Prisutveckling och prisbeteende for
importen av den berérda produkten

Pd grund av den bristande samarbetsviljan finns det inga
tillforlitliga uppgifter om priserna pd importerade TV-ka-
merahuvuden. De japanska exporterande tillverkarna sil-

(59)

(60)

(61)

(62)

jer den berorda produkten uteslutande till nirstdende
importérer i gemenskapen. De priser som finns i 14.6-
databasen dr saledes priser mellan nirstiende parter och
kan dirfor inte anses tillforlitliga, i synnerhet eftersom
foretagen pd grund av de gillande tgdrderna kan besluta
att overfora vinsten till anliggningarna i gemenskapen.

Négra slutsatser kunde ddrfor inte dras i frdga om pris-
utvecklingen och prisbeteendet for den importerade be-
rorda produkten.

5.1.3 Gemenskapsindustrins ekonomiska situation

Det bor klargoras att gemenskapsindustrin i sitt enkatsvar
har limnat uppgifter om TV-kamerasystem snarare dn
enbart TV-kamerahuvuden. Detta sigs inte som ndgot
problem eftersom varje TV-kamerasystem normalt sett
har ett TV-kamerahuvud. Eftersom det inte fanns négra
mer detaljerade uppgifter om de japanska exporterande
tillverkarnas verksamhet i gemenskapen bedomdes ut-
vecklingen av gemenskapsindustrins ekonomiska situa-
tion med uppgifter om TV-kamerasystem som underlag.

i) Produktion, produktionskapacitet och
kapacitetsutnyttjande

Gemenskapsindustrins sammanlagda produktion av TV-
kamerasystem 6kade ndgot under skadeundersokningspe-
rioden. Efter att ha sjunkit med 8 % under 2003 okade
produktionen avsevirt under 2004, nirmare bestimt
med ca 35 %. Under undersokningsperioden minskade
produktionen emellertid med ca 16 % jimfort med
2004, men till en nivd som fortfarande var en okning
med 5 % i forhdllande till 2002.

Tabell 4

Produktionsvolym

2002 2003 2004 Up

Produktion — — — —
Index 100 92 124 105

Kalla: Kontrollerade uppgifter i enkétsvaren

Gemenskapsindustrins  produktionskapacitet var stabil
fram till 2004. Under undersokningsperioden sjonk
emellertid produktionskapaciteten med 14 % till {6ljd av
en omorganisation pa foretaget vilken gjorde det mojligt
for foretaget att anpassa produktionskapaciteten till efter-
fragan. Denna kapacitetsminskning f6ljdes at av ett stabilt
kapacitetsutnyttjande mellan 2004 och undersokningspe-
rioden, vilket framgdr av nedanstdende.
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(63) I och med den okade produktionen och den anpassade perioden minskade forsiljningen avsevirt i forhallande

(64)

(65)

produktionskapaciteten okade kapacitetsutnyttjandet un-
der skadeundersokningsperioden. Kapacitetsutnyttjandet
har pd det hela taget foljt en liknande utveckling som
produktionen, med en okning mellan 2002 och 2004,
och ett bottenlige 2003. Under undersokningsperioden
lag kapacitetsutnyttjandet kvar pd samma nivd som 2004
vilket dndd var 20 % over 2002 drs niva.

Tabell 5

Produktionskapacitet och kapacitetsutnyttjande

2002 2003 2004 up
Produktionskapacitet — — — —
Index 100 100 100 86
Kapacitetsutnyttjande — — — —
Index 100 92 124 122

Kalla: Kontrollerade uppgifter i enkatsvaren

ii) Lager

Lagren minskade betydligt under 2003 (-17 %), 6kade
sedan under dret darpd, men lig da trots detta 11 %
under 2002 érs nivder. Den onormala lagerokningen un-
der undersokningsperioden kan forklaras med att under-
sokningsperioden slutade fore rikenskapsdrets slut da
ménga order dnnu inte levererats.

Tabell 6

Lagervolym

2002 2003 2004 Up

Lager — — — —
Index 100 83 89 172

Killa: Kontrollerade uppgifter i enkétsvaren

iii) Forsdljningsvolym, priser och mark-
nadsandel

Gemenskapsindustrins forsiljning pd gemenskapsmarkna-
den okade med 10 % mellan 2002 och 2004, vilket dock
inte motsvarade den starka 6kningen av férbrukningen i
gemenskapen under samma period (23 %). Detta med-
forde att gemenskapsindustrins marknadsandel minskade
totalt med mer dn 20 procentenheter under skadeunder-
sokningsperioden, till forman for import frdn Japan och
andra operatorer i gemenskapen. Under undersoknings-

(66)

(67)

(68)

(69)

till 2004 ars nivder, vilket medforde att gemenskapsin-
dustrins marknadsandel minskade ytterligare.

Noteras bor dock att man varit tvungen att anvinda
tillgdngliga uppgifter som underlag for siffrorna for och
utvecklingen av gemenskapsindustrins marknadsandel ef-
tersom den enda andra tillverkaren i gemenskapen inte
limnade ndgra forsiljnings- eller tillverkningssiffror.

Det genomsnittliga forsiljningspriset minskade under
skadeundersokningsperioden med 3 %, dven om det mel-
lan 2002 och 2003 okade med 7 %. I den relativt blyg-
samma prissinkningen under skadeundersokningsperio-
den doljer sig att det skett en forindring i sammansitt-
ningen av produkterna, eftersom gemenskapsindustrin
inforde nya produkter i battre (och kostsammare) utfo-
randen.

Tabell 7

Forsiljningsvolym, priser och marknadsandel

2002 2003 2004 upP

Forsiljningsvolym — — — _
(enheter)

Index 100 103 110 79
Genomsnittligt pris — — — _
(euro/enhet)

Index 100 107 98 97
Marknadsandel — — — _
Index 100 99 89 76

Kalla: Kontrollerade uppgifter i enkitsvaren

iv) Sysselsdttning, produktivitet och
loner

Under skadeundersokningsperioden minskade sysselsitt-
ningen (med over 24 %) vilket tillsammans med produk-
tionsokningen innebar en avsevird produktivitetsokning
(37 %). Sysselsittningsminskningen f6ljdes 4t av en allt
storre andel anstillda med tidsbegrinsade kontrakt och
flexibla anstillningsformer, vilket minskade foretagets
fasta kostnader.

Under skadeundersokningsperioden lyckades gemen-
skapsindustrin avsevdrt minska sina arbetskostnader
(- 14 %). Pd sa sitt kunde gemenskapsindustrin reducera
arbetskostnadernas andel av de totala produktionskostna-
derna med flera procentenheter. Detta visar att gemen-
skapsindustrin gjorde ett tydligt forsok att anpassa sin
produktionsstruktur och minska sina fasta kostnader.
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Tabell 8 Tabell 9
Sysselsittning, produktivitet och loner Lénsamhet
2002 2003 2004 UpP 2002 2003 2004 up
Sysselsdttning — — — — Lonsamhet (i %) — — — —
Index 100 102 87 76 Index 100 176 251 =321
Produktivitet (i enheter — — — — Kalla: Kontrollerade uppgifter i enkitsvaren
per sysselsatt)
Index 100 90 142 137
Arbetskostnader (i tusen — — — —
euro)
Index 100 97 103 36 vi) Inve.sterlngar, aﬂvka§tn1ng pd inve-
steringar och formdga att anskaffa
Kalla: Kontrollerade uppgifter i enkétsvaren kapital

(70)

(72)

v) Vinster

Gemenskapsindustrins l6nsamhet var fortfarande negativ
under undersokningsperioden for den senaste oversynen
vid giltighetstidens utgang, vilket ledde till att de da gil-
lande antidumpningsdtgirderna forlangdes. Utvecklingen
har nu vint, och mellan 2002 och 2004 var gemen-
skapsindustrins l6nsamhet positiv.

Gemenskapsindustrins 16nsamhet okade forvisso fram till
2004, dven om det normalt sett skulle behovas storre
vinst (6ver 10 %) for att industrin skall kunna halla
jamna steg med de krav som stills av den tekniska ut-
vecklingen. Aven under 2003 och 2004, de &r d4 vinst-
marginalerna var som storst, var de darfor inte tillrackligt
hoga for att gemenskapsindustrin sikert skulle kunna
fortsitta att gora betydande investeringar i ny teknik, s&
som forvintas inom den hér branschen.

Under undersokningsperioden forsimrades lonsamheten
avsevart, vilket ledde till stora forluster. Detta har tvd
forklaringar: dels gjorde den kraftigt minskade forsalj-
ningen i gemenskapen under undersokningsperioden att
de genomsnittliga fasta kostnaderna 6kade, vilket resulte-
rade i att 16nsamheten sjonk; dels lyckades gemenskaps-
industrin inte uppviga okade kostnader for vissa ravaror
och ytterligare FoU- och forsiljningskostnader frdn ett
storre ndtverk av forsiljningskontor, som skulle ge bittre
service at kunderna. Det kan ocksd poingteras att, sisom
beskrivs i skil 67, i den blygsamma sinkningen av de
genomsnittliga forsdljningspriserna mellan 2004 och un-
dersokningsperioden doljer sig en fordndrad produktsam-
mansittning, eftersom gemenskapsindustrin inforde nya
produkter i bittre (och kostsammare) utféranden, men
utan att kunna hoja priserna i samma utstrickning.

(73)

(74)

(75)

Investeringarna héller sig pd en hog nivé, dven om de
minskade med 13 % under 2003. Aret dirpd skedde
emellertid en dterhdmtning, i och med att investeringarna
ndstan tredubblades med anledning av gemenskapsindu-
strins omstrukturering och rationalisering av produktio-
nen, samt de fortsatta stora investeringarna i FoU som
krdvs i den hér branschen.

Avkastningen pd investeringar, uttryckt som vinst i pro-
cent av investeringarnas bokforda virde (netto), foljde i
stort sett den ovan angivna lonsamhetsutvecklingen.

Tabell 10

Investeringar och avkastning pd investeringar

2002 2003 2004 UP

Investeringar (i tusen — — — —

euro)
Index 100 87 237 148

Avkastn. pd invest. — — — —
Index 100 143 182 -116

Kalla: Kontrollerade uppgifter i enkétsvaren

Gemenskapsindustrin konstaterades inte ha ndgra svérig-
heter med att anskaffa kapital under skadeundersoknings-
perioden.

vii) Kassaflode

Kassaflodet 6kade avsevirt fram till 2004 (39 %). Denna
positiva utveckling visar att det skedde en aterhamtning
inom industrin. Det kan pépekas att kassaflodet under
2004 endast utgjorde 10 % av den totala forsdljningen
i gemenskapen, vilket knappast kan anses for hogt. Un-
der undersokningsperioden paverkades emellertid kassa-
flodet av den negativa l6nsamheten.
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Tabell 11

Kassaflode

2002 2003 2004 up

Kassaflode (i tusen euro) — — — —
Index 100 99 139 =70

Killa: Kontrollerade uppgifter i enkétsvaren

viii) Tillvaxt

Mellan 2002 och undersokningsperioden 6kade forbruk-
ningen i gemenskapen med 3 %, medan gemenskapsin-
dustrins  forsiljningsvolym pd gemenskapsmarknaden
minskade med 21 %. Gemenskapsindustrin forlorade
over 20 procentenheter av sin marknadsandel, medan
dumpad import och andra tillverkare i gemenskapen
okade sina andelar.

Pd senare dr har man pd marknaden for TV-kamerasys-
tem kunnat konstatera en tydlig 6vergdng fran TV-kame-
rasystem med standardupplosning till hogupplosning.
Denna utveckling kommer troligtvis att forstarkas. Efter-
som sindningar i hogupplost format dnnu inte dr regel,
koper manga TV-bolag, sirskilt de mindre och regionala
bolagen, fortfarande TV-kamerasystem med standardupp-
l6sning eftersom priserna relativt sett dr lagre. Gemen-
skapsindustrin kunde inte dra ndgon fordel av marknads-
tillvixten, vilket tydliggors av dess forlorade marknads-
andelar.

Dessutom utgor tillverkningen och forsiljningen av TV-
kamerasystem med standardupplosning fortfarande ett
viktigt inslag i tillverkningen, inte minst eftersom de fasta
kostnaderna tenderar att vara naturligt hoga med anled-
ning av branschens kapitalintensiva karaktdr. Darfor dr
det fortfarande viktigt att gemenskapsindustrin drar for-
del av de storre forsdljningsvolymer som forsiljningen av
TV-kamerasystem med standardupplosning erbjuder for
att kunna sprida de fasta kostnaderna.

ix) Dumpningsmarginalens storlek

Vid analysen av dumpningens omfattning mdste man ta
hinsyn till att det finns atgirder som ér till for att undan-
roja den skadevallande dumpningen. Sdsom anges i skal
22 ovan, framgér det av tillgingliga uppgifter att de
japanska exporterande tillverkarna fortsitter att silja till
gemenskapen till dumpade priser. Dumpningsmarginalen
ar betydande och dess inverkan pé situationen for ge-
menskapsindustrin kan inte forbises, i synnerhet inte
med tanke pd de stora volymer som kan komma i friga.

(82)

(83)

(84)

x) Aterhimtning fridn verkningarna av
tidigare dumpning

Situationen for gemenskapsindustrin forbittrades 1 viss
mén under skadeundersokningsperioden, sedan atgar-
derna forlingts 2000 efter den tidigare Oversynen vid
giltighetstidens utgdng. Av det ovannimnda framgar
dock ocksd att gemenskapsindustrin fortfarande befinner
sig i ett utsatt och sdrbart lage.

5.1.4 Andra faktorers inverkan pd gemenskapsindustrins
situation

i) Gemenskapsindustrins
samhet

exportverk-
Undersokningen visade att gemenskapsindustrins export-

verksamhet utvecklades pd foljande sitt:

Tabell 12

Gemenskapsindustrins export

2002 2003 2004 8]

Mingd (enhet) — — — —
Index 100 117 193 148

Virde (i tusen euro) — — — —

Index 100 126 146 93
Genomsnittligt pris — — — —
(euro/enhet)

Index 100 107 75 63

Kalla: Kontrollerade uppgifter i enkitsvaren

Gemenskapsindustrins exporterade mingd okade avsevirt
frdn 2002 till 2004, men minskade med mer in 20 %
under undersokningsperioden. Forsdljningen under un-
dersokningsperioden utgor emellertid fortfarande nistan
50 % mer dn forsiljningen vid skadeundersokningsperio-
dens borjan. Denna overlag positiva utveckling samman-
foll med en allt kraftigare sinkning av genomsnittspriset,
vilket har sin forklaring i den hdrda konkurrensen med
extremt laga priser pd marknaderna i tredjeland (se skal
35).

Det framgick ocksd av undersokningen att gemenskaps-
industrin stod infor konkurrens till extremt ldga priser i
tredjeland, sdrskilt pd nya marknader som Brasilien och
Kina, och att den tvingats sinka sina priser till tredjeland
avsevart for att kunna bibehélla sin produktion och for-
sdljning. Detta paverkade givetvis lonsamheten overlag
negativt.
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ii) Andra tillverkare i gemenskapen

En faktor som skulle kunna forklara att gemenskapsin-
dustrin 4nnu inte helt har aterhdmtat sig ekonomiskt
med tanke pd bla. forlorade marknadsandelar och den
negativa lonsamheten under undersokningsperioden, dr
att vissa japanska exporterande tillverkare startat verk-
samhet i gemenskapen, dir de lir tillverka TV-kamera-
system for gemenskapsmarknaden. Det ér visserligen sant
att andra tillverkare i gemenskapen har okat sin mark-
nadsandel avsevirt under skadeundersokningsperioden
(se skdl 65 ovan). Men med tanke pd att en japansk
tillverkare som péstds ha tillverkning i gemenskapen
inte samarbetade kan det inte uteslutas att det foretagets
eventuella Okning av marknadsandelar inte beror pé
bittre konkurrensmetoder utan pd att dumpningen till
gemenskapen nu istdllet sker genom att produkten mon-
teras i gemenskapen och att atgirdernas effekter pd sd
sdtt undergravs.

[ dtminstone ett fall fann man vid undersokningen ingen
annan forklaring till att verksamheten forlagts i gemen-
skapen dn att det finns dtgirder som foretagen forsoker
undvika (se skil 49).

5.1.5 Slutsats om gemenskapsindustrins situation

Den rédande situationen for gemenskapsindustrin bor ses
mot bakgrund av att det finns gillande atgdrder.

Forsdljningen pad gemenskapsmarknaden, produktionsvo-
lymen och kapacitetsutnyttjandet 6kade avsevirt fram till
2004. Lonsamheten och produktiviteten forbattrades
ocksd fram till 2004, samtidigt som arbetskostnaderna
minskat. Kassaflodet, avkastningen pé investeringar och
lagren har ocksd utvecklats positivt till 2004.

Under skadeundersokningsperioden utvecklades dock
gemenskapsindustrins marknadsandel negativt och mins-
kade med mer dn 20 procentenheter. Sedan 2000 har
andra ekonomiska aktorer i gemenskapen som enligt
uppgift ocksé tillverkar TV-kamerasystem expanderat sin
verksamhet. Detta har, tillsammans med importen fran
Japan till dumpade priser, gjort att gemenskapsindustrin
inte kunnat lita forsdljningspriserna aterspegla de okade
kostnaderna for FoU och i samband med tillverkningen
och forsiljningen av TV-kamerasystemen, vilket lett till
negativ lonsamhet under unders6kningsperioden.

Gemenskapsindustrins export pédverkades ocksd av de
dumpade priserna pa dessa marknader, och man tving-
ades sinka sina genomsnittliga priser till tredjeland be-
tydligt (med mer dn 30 %), med negativa foljder for in-
dustrins l6nsamhet overlag. Detta visar tydligt hur

(94)

gemenskapsmarknaden for TV-kamerasystem  skulle

kunna utvecklas om det inte fanns ndgra atgarder.

Pd det hela taget forbittrades situationen for industrin
overlag fram till 2004 men det finns vissa indikatorer
(tex. forsdljningsvolym i gemenskapen, lonsamhet, av-
kastning pa investeringar och kassaflode) dir den positiva
utvecklingen har vint under undersokningsperioden. Si-
tuationen for gemenskapsindustrin dr béttre 4n vid den
tidigare Gversynen, och industrin har visat sig vara livs-
kraftig och konkurrenskraftig eftersom den har sinkt sina
fasta kostnader avsevirt och forbittrat produktiviteten.
Emellertid har industrin 4ndd inte kunnat terhimta sig
helt, utan befinner sig fortfarande i ett mycket utsatt och
sarbart lage, vilket framgér av utvecklingen under under-
sokningsperioden.

6. SANNOLIKHET FOR ATT SKADAN ATERKOMMER

6.1 De prognostiserade exportvolymernas inverkan
pd gemenskapsindustrin och prisverkningarna
vid ett upphidvande av dtgirderna

I skdl 43 konstaterades att den dumpade exporten frén
Japan till gemenskapen sannolikt skulle 6ka avsevirt om
atgarderna upphorde att gilla.

Vid en granskning av vilka effekter ytterligare import till
laga priser skulle f& for gemenskapsindustrins situation
framgdr det att stora mingder dumpade importvaror
omedelbart skulle fororsaka en kraftig prisnedgidng pa
gemenskapsmarknaden, eftersom gemenskapsindustrin i
forsta hand skulle forsoka behdlla sin marknadsandel
och sin produktionsniva, vilket ocksd kunnat konstateras
under skadeundersokningsperioden i friga om forsilj-
ningen till tredjeland. Om s& sker skulle gemenskapsin-
dustrins lonsamhet minska avsevirt och dess ekonomiska
situation forsamras.

Pd marknaden for TV-kamerasystem hinger en tillverka-
res fortsatta existens ocksd pd dess formdga att halla
jamna steg med den senaste tekniska utvecklingen och
ddrmed att gora omfattande investeringar i FoU, moderna
produktionsanlidggningar och personalutbildning. Dirfor
ar det av yttersta vikt att gemenskapsindustrin nér en viss
l6nsamhetsnivd som ocksd maste uppnds genom att for-
sdljningspriserna halls pd en nivd dir de kan ticka dessa
kostnader. Vid en prisnedgdng orsakad av sannolikt dum-
pad import frén Japan dr det uppenbart att den enda
aterstdende gemenskapstillverkaren som inte 4r nir-
stdende ndgra japanska exporterande tillverkare vllas
skada av den dumpade importen och, med tanke pé de
mycket laga priser som tillimpas av de japanska exporte-
rande tillverkarna vid forsdljning till tredjeland, med stor-
sta sannolikhet inte skulle 6verleva.
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(95  Enligt uppgifterna i 14.6-databasen mer 4n tredubblades 7.2 Gemenskapsindustrins intresse

(96)

97)

(98)

(99)

(100)

den dumpade importen fram till 2004, och den okade
med mer 4n 50 % under skadeundersokningsperioden.
Sésom pépekats ovan dr det sannolikt att dnnu storre
importvolymer till mycket ldga priser som visentligt un-
derskrider gemenskapsindustrins priser skulle sindas till
gemenskapsmarknaden om det inte fanns ndgra anti-
dumpningsétgarder.

Faktum 4r att om de japanska exporterande tillverkarna
tillimpade samma exportpriser till gemenskapen som de
gor till tredjeland, vilket vore rimligt att anta, skulle
gemenskapsindustrins priser underskridas med ungefir
30 %. Ett sdant prisbeteende i forening med den kapa-
citet som de japanska exporterande tillverkarna i de be-
rorda linderna har att leverera betydande kvantiteter till
gemenskapsmarknaden skulle med all sannolikhet fa ne-
gativa verkningar for gemenskapsindustrins ekonomi
som foljd.

6.2 Slutsats om sannolikheten for dterkommande
skada

Mot denna bakgrund dras dirfor slutsatsen att skadan for
gemenskapsindustrin med all sannolikhet skulle &ter-
komma om dtgirderna upphivdes.

7. GEMENSKAPENS INTRESSE
7.1 Inledning

I enlighet med artikel 21 i grundférordningen undersok-
tes huruvida en forlingning av de gillande antidump-
ningsétgirderna skulle strida mot gemenskapens intresse
som helhet. Faststillandet av gemenskapens intresse
grundades pd en bedomning av alla olika berorda intres-
sen, dvs. gemenskapsindustrins och andra gemenskaps-
tillverkares intresse, samt intresset hos anvindarna och
ravaruleverantorerna av produkten i friga.

Det har i tidigare undersdkningar genomgdende ansetts
att det inte skulle strida mot gemenskapens intresse att
infora och forlinga atgirderna. Den hir undersokningen
dr dessutom en andra Gversyn vid giltighetstidens utgang,
vilket innebdr att man undersoker en situation dér anti-
dumpningsdtgirder varit i kraft dnda sedan 1994.

Mot denna bakgrund undersoktes det huruvida det, trots
slutsatsen att det fanns sannolikhet for fortsatt eller dter-
kommande dumpning och dterkommande skada, fanns
ndgra tvingande skal for att dra slutsatsen att det i detta
fall inte skulle ligga i gemenskapens intresse att bibehélla
atgarderna.

(101)

(102)

(103)

(104)

Gemenskapsindustrin dr den enda tillverkaren av TV-ka-
merasystem som inte dr de japanska exporterande tillver-
karna nirstdende. Den har visat sig vara en livskraftig
industri med férmaga att anpassa sig till de foranderliga
villkoren pd marknaden. Detta bekriftades av dess sats-
ningar pd att rationalisera produktionen, sinka kostna-
derna och o6ka produktiviteten, samt av dess fortsatta
investeringar i tillverkningen av tekniskt mer avancerade
produkter.

Att gemenskapsindustrins ekonomiska situation forbatt-
rats under skadeundersokningsperioden visar att den har
klarat av att dra nytta av de fortsatta dtgarderna och att
verklig konkurrens har &terupprittats. Trots forbattrad
lonsamhet har den dnnu inte natt upp till en 16nsamhets-
nivd som kan vintas for den hir typen av teknisk pro-
dukt. Sdsom beskrivits ovan kan man dra slutsatsen att
om antidumpningsdtgdrderna inte fick fortsitta att gilla,
skulle gemenskapsindustrins situation med storsta sanno-
likhet forsdmras, med en uppenbar nedliggningsrisk sd-
som framgdr av skdl 93. Detta skulle medféra att over
hundra arbetstillfallen direkt knutna till den berérda pro-
dukten dventyrades.

Dessutom har tillverkningen i gemenskapen av hogtek-
nologiska produkter som TV-kamerasystem, och sirskilt
den forskning och utveckling som hinger samman med
tillverkningen, betydande spridningseffekter. Detta géller
sarskilt tillverkningen av CCD-sensorn, eftersom dess
komponenter ocksd har andra tillimpningar, t.ex. i siker-
hetssystem samt inom medicin, industri och telekommu-
nikation. Forekomsten av en industri i gemenskapen som
tillverkar TV-kamerasystem har dessutom konsekvenser
for hela TV-industrin, alltifrdn utveckling och tillverkning
av sindningsutrustning till tillverkning av TV-apparater
och inspelningsapparater, och kan ocksd péaverka faststdl-
landet av normer for TV-sektorn i gemenskapen. Det
méste alltsd ocksd beaktas att det allmént skulle f4 nega-
tiva verkningar for TV-industrin om denna hogteknolo-
giska industri forsvann.

Med hidnsyn till ovanstdende drogs slutsatsen att giltig-
hetstiden for de befintliga dtgarderna madste forlingas i
syfte att avvirja de negativa verkningarna av dumpad
import som skulle kunna dventyra denna gemenskapsin-
dustris existens och ddrmed ocksa ett antal arbetstillfillen
for kvalificerad arbetskraft.



21.12.2006

Europeiska unionens officiella tidning

L 365/19

(105)

(106)

(107)

(108)

(109)

(110)

(111)

7.3 De ovriga gemenskapstillverkarnas intressen

Nir det géller intressena hos andra tillverkare av TV-ka-
merasystem i gemenskapen bor noteras att endast en
samarbetade vid undersokningen. Denna tillverkare,
som dr nirstdende en japansk exporterande tillverkare,
motsatte sig en forlingning av atgirderna, men hivdade
att atgirderna gav konkurrensfordelar gentemot andra
japanska exporterande tillverkare som den inte girna ville

ge upp.

Eftersom den andra pastddda tillverkaren i gemenskapen
inte samarbetade, maste man sluta sig till att den samar-
betsvilliga gemenskapstillverkaren inte kommer att paver-
kas negativt av att atgarderna fortsitter att gilla. Liksom
dd atgirdernas giltighet forlingdes &r 2000 gynnas till-
verkarens investeringar i gemenskapen om de nuvarande
dtgdrderna fortsitter att gilla.

7.4 Anvindarnas intresse

Kommissionen skickade dven ut enkéter till tjugofem
anviandare av TV-kamerasystem. Endast fyra anvindare
samarbetade med undersokningen. Dessa anvindare ir
huvudsakligen erkinda TV-bolag som sinder egna pro-
gram med egen utrustning. De koper TV-kamerasystemen
direkt fran tillverkarna, oberoende av om systemen till-
verkas i gemenskapen eller i det exporterande landet, och
de ar representativa for de flesta anvindare av TV-kame-
rasysten.

En anvindare sade sig inte ha ndgra planer pa att kopa
ndgon storre mingd TV-kamerasystem under de nir-
maste fem dren och att dess verksamhet darfor inte borde
paverkas om dtgirderna fortsatte att gilla.

En annan anvindare sade sig ha planer pd att 6verga till
produkter med hog upplosning och att om d&tgirderna
upphorde att gilla skulle det 6ka antalet leverantorer i
gemenskapen och medféra prisforandringar och produkt-
innovation. Det poingterades ocksd att det inte vore
realistiskt att byta kameraleverantor eftersom TV-kamera-
system inte dr ndgon generisk produkt eller vanlig han-
delsvara.

En tredje anvindare sade sig vara emot att antidump-
ningsdtgirderna fornyades eftersom det skulle medfora
mindre konkurrens och firre olika modeller att vilja
mellan. Man tillade dessutom att det inte finns ndgot
storre utrymme att pd kort sikt byta frin en tillverkare
till en annan.

En fjarde anvindare kunde inte forutse vilka effekter det
skulle f4 om édtgirderna fick fortsitta att gilla.

(112)

(113)

(114)

(115)

Atminstone tvi japanska tillverkare 4n nu etablerade i
gemenskapen och konkurrerar fortfarande med gemen-
skapsindustrin. Vissa anvindare har fortsatt att kopa ja-
panska TV-kamerasystem som antingen dr importerade
eller tillverkade i gemenskapen. Dirfér kan man inte
pastd att antidumpningstgirderna helt har undanrojt
konkurrensen mellan olika leverantorer av TV-kamerasys-
tem. Det stimmer att importen av TV-kamerasystem frin
Japan har minskat sedan antidumpningsatgirderna infor-
des, men detta beror pd att de japanska exporterande
tillverkarna inte formér att silja till gemenskapen till
icke-dumpade priser.

Nir det giller mojligheten att byta leverant6r av TV-ka-
merasystem bor noteras att syftet med antidumpnings-
atgirderna inte dr att tvinga ndgon att byta till en annan
leverantor av TV-kamerasystem, utan att skapa rittvisa
konkurrensvillkor och undanrdja illojal konkurrens. Om
gemenskapsindustrin fér TV-kamerasystem forsvann till
foljd av att gillande antidumpningsétgirder togs bort
skulle det dessutom tveklost leda till minskad konkurrens
och till att anvindarna av TV-kamerasystem i gemenska-
pen skulle bli beroende av japansk teknik. Det sist-
namnda dr sirskilt viktigt att motverka eftersom tillver-
karna av TV-kamerasystem kan ha stort inflytande nir
det giller att sl fast framtida sindningsstandarder. Ge-
menskapen skulle tveklost hamna i underlige om den
inte har ndgon tillrackligt stark tillverkare av produkten.

I enlighet med slutsatserna frdn tidigare undersokningar
konstaterades det att TV-kamerasystem inte var nigon
avgorande kostnadsfaktor for anvindarna, eftersom kost-
naderna for dessa system endast utgor en liten del av de
totala kostnaderna vid produktionen av TV-program. De
kamerasystem som omfattas av antidumpningsatgirderna
utgor ju bara en del av all den utrustning som ett TV-
bolag behover. Om man dessutom ser till ett TV-bolags
totala kostnader, och inte enbart till kostnaderna for ut-
rustning, utgér kostnaden f6r de TV-kamerasystem som
omfattas av antidumpningstullar en dnnu mindre del,
eftersom det finns andra mera betydande kostnader,
som kostnader for programproduktion, personalkostna-
der, indirekta kostnader m.m., som ligger langt ovanfor
kostnaden for ett TV-kamerasystem.

Pd det hela taget kom man vid undersokningen fram till
att effekterna for anvindarna dr begrinsade i forhallande
till TV-bolagens totala omsittning, i och med att forvir-
vet av ett TV—kamerasystem motsvarar mindre dn 0,2 %
av ett TV-bolags totala omsittning. Den genomsnittliga
livslingden for ett TV-kamerasystem har vidare uppskat-
tats till cirka sju dr, och ibland upp till tio &r, vilket
betyder att TV-kamerasystemen 4r ldngt ifrdn ndgon &ter-
kommande kostnadsfaktor f6r anvindarna.
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(116) Eftersom dtgdrderna varit i kraft under en viss tid och (123) Av undersokningen framgick det dessutom att gemen-
skulle bibehéllas p& samma nivd dras slutsatsen att deras skapsindustrins fortsatta existens kan vara i fara om 4t-
bibehéllande inte skulle forsimra situationen for anvin- girderna skulle upphora att gilla (se skdl 94 ovan). I
darna, som &ven fortsittningsvis kommer att ha tillgdng sddana fall skulle TV-kamerasystemen tillverkas av endast
till andra TV-kamerasystem 4n dem som tillverkas av japanska tillverkare (eller deras ndrstdende foretag), vilket
gemenskapsindustrin. Under alla omstindigheter fanns skulle innebira att gemenskapen blev beroende av ett
det ingenting som tydde pé att anvandarna skulle utsittas dnnu mindre antal tillverkare.
for négra effekter som var storre dn behovet att undan-
réja den skadevéllande dumpningens snedvridning av
handeln och behovet av att aterskapa verklig konkurrens.
(124) Fortsatt giltighet for atgdrderna skulle alltsd fd positiva
effekter for att bibehdlla konkurrensen och undanréja
(117) Vidare kommer man vid den parallella undersokning som snedvridning av handeln.
avses 1 skdl 6 att se over gillande dtgirder och anpassa
deras niva, om det beslutas att dtgdrder bor vidtas.
7.7 Slutsats om gemenskapens intresse
7.5 Tidigare produktionsleds intresse (125) Fé grur}dval av ovanstégpde dra? slutsanen att det inte
inns ndgra tvingande skil med hinsyn till gemenskapens
(118) Av de nio ravaruleverantdrerna som kontaktats var det intresse for att inte bibehdlla antidumpningsatgarderna.
bara en som forklarade sig samarbetsvillig i Gversynen
och besvarade enkiten. Foretaget levererar en betydande
del till TV-kamerasystemen, vilket tyder pa att dess verk-
samhet kan anses representativ for leverantorerna av
denna produkt. 8. ANTIDUMPNINGSATGARDER
(126) Samtliga ber6rda parter underrittades om de viktigaste
omstindigheter och 6verviganden som lag till grund for
rekommendationen att bibehdlla de nuvarande Aatgir-
(119) Leverantdrens forsiljning till gemenskapsindustrin utgér derna. De beviljades ocksd en tidsfrist inom vilken de
en stor del av foretagets totala omsittning for den pro- kunde ldmna synpunkter pd denna underrittelse.
dukten. Foretaget hdvdade att om datgirderna fortsatte
gilla skulle rdvaruproduktionen bibehdllas. Om &tgar-
derna upphorde att gilla, ddremot, skulle foretagets mon-
teringskapacitet dventyras eftersom det inte kan sinka
sina priser. (127) Av ovanstdende foljer att de antidumpningsdtgirder som

(120)

(121)

(122)

Slutsatsen dras dirfor att det far positiva effekter for
industrins tidigare led om atgirderna fortsitter gélla.

7.6 Konkurrens och snedvridning av handeln

En importor, som ocksd tillverkar TV-kamerasystem i
gemenskapen och som 4r nirstdende en japansk exporte-
rande tillverkare, poingterade att vare sig dtgarderna fort-
satte att gdlla eller ej hade man inte for avsikt att dra ner
pa tillverkningen i gemenskapen.

Dirfor maste det antas att dven om de gillande atgirder-
nas giltighet forlings sd kommer det att finnas andra
aktorer i gemenskapen som fortsitter att tillverka och
sdlja TV-kamerasystem och konkurrera med gemenskaps-
industrin. Anvindarna kommer alltsd dven fortsittnings-
vis att kunna kopa japanska TV-kamerasystem.

tillimpas pa import av TV-kamerasystem med ursprung i
Japan bor bibehéllas i enlighet med artikel 11.2 i grund-
forordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1.

Atrtikel 1

En slutgiltig antidumpningstull skall inforas pd import av

TV-kamerasystem och delar till dessa enligt KN-nummer

ex 85253090
ex 85371091
ex 853710 99
ex 8529 90 81
ex 8529 90 95
ex 8543 89 97
ex 8528 21 14
ex 8528 21 16

(TARIC-nummer
(TARIC-nummer
(TARIC-nummer
(TARIC-nummer
(TARIC-nummer
(TARIC-nummer
(TARIC-nummer

(TARIC-nummer

8525 30 90 10),
8537 10 91 91),
853710 99 91),
8529 90 81 38),
8529 90 95 30),
8543 89 97 15),
8528 21 14 10),

85282116 10)  och

ex 8528 21 90 (TARIC-nummer 8528 21 90 10), med ursprung

i Japan.
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2. TV-kamerasystem kan bestd av en kombination av fol-
jande delar, importerade tillsammans eller separat:

a) Ett kamerahuvud med tre eller flera sensorer (CCD-sensorer
pd minst 12 mm) med mer 4n 400 000 pixlar var, som kan
anslutas till en adapter och som har ett signal/brusforhal-
lande pd 55 dB eller mer vid normal forstirkning, antingen
i ett stycke med kamerahuvudet och adaptern i ett och
samma holje eller separat.

b) En sokare (med en diagonal pd minst 38 mm).

¢) En basstation eller kamerapanel (CCU) som ar ansluten till
kameran med en kabel.

d) En fjarrkontrollenhet (OCP) for val av kamerainstillningar
(tex. firgreglering, linsoppning och bliandarinstillning) for
varje enskild kamera.

¢) En huvudkontrollpanel (MCP) eller "master set-up unit”
(MSU) med angivande av uppgifter om varje kamera, som
mojliggor overblick och fjarrjustering av flera kameror.

3. Tullen skall inte tillimpas pa
a) kameraobjektiv (TARIC-tilliggsnummer A727),
b) videobandspelare (TARIC-tilliggsnummer A727),

¢) kamerahuvuden med inspelningsenheten i ett och samma,
icke avskiljbara holje (TARIC-tilliggsnummer A727),

d) kameror for yrkesmissigt bruk vilka inte kan anvindas for
sindningsindamal (TARIC-tilliggsnummer A727),

) kameror for yrkesmissigt bruk enligt forteckningen i bilagan
(TARIC-tillaggsnummer 8786 och 8969).

4. Om TV-kamerasystemet importeras med kameraobjektiv,
skall det virde fritt gemenskapens grins pd vilket antidump-
ningstullen skall tillimpas vara virdet av TV-kamerasystemet
utan objektivet. Om detta virde inte finns angivet pd fakturan,
skall importoren ange objektivets virde i samband med att
produkten overgdr till fri omsittning och i anslutning dartill
overlimna relevanta underlag och uppgifter.

5. Antidumpningstullsatsen skall tillimpas pd nettopriset fritt
gemenskapens grins, fore tull, och skall vara 96,8 % (TARIC-
tilliggsnummer 8744), utom for produkter som tillverkats av
nedanstdende foretag for vilka foljande satser skall gilla:

— lkegami Tsushinki Co. Ltd: 200,3 % (TARIC-tilliggsnummer:
8741),

— Sony Corporation: 108,3 % (TARIC-tilliggsnummer: 8742),
— Hitachi Denshi, Ltd: 52,7 % (TARIC-tilliggsnummer: 8743).

6. Om inget annat anges skall gillande bestimmelser om
tullar tillimpas.

Artikel 2

Denna férordning trdder i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 19 december 2006.

Pa radets vignar
J. KORKEAOJA
Ordférande



L 365/22

Europeiska unionens officiella tidning

21.12.2006

Forteckning

BILAGA

over kamerasystem for yrkesmissigt bruk som inte kan Kklassificeras som TV-kamerasystem

(kamerasystem for sindningsindamaél) och som skall undantas frin dtgirderna

Foretags-
namn

Kamerahuvud

Sokare

Kamerakontrollenhet

Fjarrkontroll

Huvudkon-
trollenhet

Kameraadaptrar

Sony

DXC-M7PK
DXC-M7P
DXC-M7PH
DXC-M7PK/1
DXC-M7P[1
DXC-M7PH]/1
DXC-327PK
DXC-327PL
DXC-327PH
DXC-327APK
DXC-327APL
DXC-327AH
DXC-537PK
DXC-537PL
DXC-537PH
DXC-537APK
DXC-537APL
DXC-537APH
EVW-537PK
EVW-327PK
DXC-637P
DXC-637PK
DXC-637PL
DXC-637PH
PVW-637PK
PVW-637PL
DXC-D30PF
DXC-D30PK
DXC-D30PL
DXC-D30PH
DSR-130PF
DSR-130PK
DSR-130PL
PVW-D30PF
PVW-D30PK
PVW-D30PL
DXC-327BPF
DXC-327BPK
DXC-327BPL
DXC-327BPH
DXC-D30WSP (1)
DXC-D35PH ()
DXC-D35PL ()
DXC-D35PK (!)
DXC-D35WSPL (1)
DSR-135PL (1)

DXF-3000CE
DXF-325CE
DXE-501CE
DXF-M3CE
DXE-M7CE
DXE-40CE
DXE-40ACE
DXE-50CE
DXF-601CE
DXF-40BCE
DXE-50BCE
DXE-701CE
DXF-WSCE ()
DXF-801CE (1)
HDVF-C30W

CCU-M3P
CCU-M5P
CCU-M7P
CUU-M5AP (1)

RM-M7G
RM-M7E (1)

CA-325P
CA-325AP
CA-325B
CA-327P
CA-537P
CA-511
CA-512P
CA-513
VCT-Ul4 ()
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Foretags- Kamerahuvud Sokare Kamerakontrollenhet | Fjarrkontroll i Kameraadaptrar
namn trollenhet

Tkegami HC-340 VF15-21/22 MA-200/230 RCU-240 — CA-340
HC-300 VF-4523 MA-200A (Y) RCU-390 (') CA-300
HC-230 VF15-39 MA-400 (') RCU-400 (1) CA-230
HC-240 VF15-46 (1) CCU-37 RCU-240A CA-390
HC-210 VF5040 () CCU-10 CA-400 (1)
HC-390 VE5040W () CA-450 (1)
LK-33
HDL-30MA
HDL-37
HC-400 (%)

HC-400W (1)
HDL-37E
HDL-10
HDL-40
HC-500 (')
HC-500W (1)

Hitachi SK-H5 GM-5 (A) RU-C1 (B) — — CA-Z1
SK-H501 GM-5-R2 (A) RU-C1 (D) CA-Z2
DK-7700 GM-5-R2 RU-C1 CA-Z1§)
DK-7700SX GM-50 RU-C1-S5 CA-Z1SP
HV-C10 GM-8A (1) RU-C10 (B) CA-ZIM
HV-C11 GM-9 (1) RU-C10 (O) CA-Z1IM2
HV-C10F GM-51 (1) RC-C1 CA-Z1HB
Z-ONE (L) RC-C10 CA-C10
Z-ONE (H) RU-C10 CA-C10SP
Z-ONE RU-Z1 (B) CA-C10SJA
Z-ONE A (L) RU-Z1 (O) CA-C10M
Z-ONE A (H) RU-Z1 CA-C10B
Z-ONE A (B RC-C11 CA-Z1A (")
Z-ONE A RU-Z2 CA-Z31 (1)
Z-ONE B (L) RC-Z1 CA-Z32 (1)
Z-ONE B (H) RC-Z11 CA-ZD1 ()
Z-ONE B (F) RC-Z2 CA-Z35 (1)
Z-ONE B RC-Z21 EA-Z35 (1)
Z-ONE B (M) RC-Z2A (1)

Z-ONE B (R) RC-Z21A (1)
FP-C10 (B) RU-Z3 (Y
FP-C10 (C) RC-Z3 (1)
FP-C10 (D) RU-Z35 (1)
FP-C10 (G) RU-3300N (!)
FP-C10 (L)
FP-C10 (R)
FP-C10 (S)
FP-C10 (V)
FP-C10 (F)
FP-C10
FP-C10 A
FP-C10 A (A)
FP-C10 A (B)
FP-C10 A (C)

(

FP-C10 A (D)
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Foretags- Kamerahuvud Sokare Kamerakontrollenhet | Fjirrkontroll Huvudkon- Kameraadaptrar
namn trollenhet

FP-C10 A (F)
FP-C10 A (G)
FP-C10 A (H)
FP-C10 A (L)
FP-C10 A (R)
FP-C10 A (S)
FP-C10 A (1)
FP-C10 A (V)
FP-C10 A (W)
Z-ONE C (M)
Z-ONE C (R)
Z-ONE C (B
Z-ONE C
HV-C20
HV-C20M
Z-ONE-D
Z-ONE-D (A)
Z-ONE-D (B)
Z-ONE-D (Q)
Z-ONE.DA (1)
V-21 (Y
V-21W ()
V-35 (1)
DK-H31 (})
V-35W (1)

Matsushita | WV-F700 WV-VE65BE WV-RC700/B — — WV-AD700SE
WV-F700A WV-VF40E WV-RC700/G WV-AD700ASE
WV-F700SHE WV-VE39E WV-RC700A/B WV-AD700ME
WV-F700ASHE WV-VF65BE (*) | WV-RC700A/G WV-AD250E
WV-F700BHE WV-VF40E (*) | WV-RC36/B WV-ADS500E (*)
WV-F700ABHE WV-VF42E WV-RC36/G AW-AD500AE
WV-F700MHE WV-VE65B WV-RC37/B AW-AD700BSE
WV-F350 AW-VF80 WV-RC37/G
WV-F350HE WV-CB700E
WV-F350E WV-CB700AE
WV-F350AE WV-CB700E (¥)

WV-F350DE WV-CB700AE (¥)
WV-F350ADE WV-RC700/B (*)
WV-F500HE (*) WV-RC700/G (%
WV-F-565HE WV-RC700A/B (*)
AW-F575HE WV-RC700A/G (*)
AW-E600 WV-RC550/G
AW-E800 WV-RC550/B
AW-E800A WV-RC700A
AW-E650 WV-CB700A
AW-E655 WV-RC550
AW-E750 WV-CB550
AW-E860L AW-RP501
AK-HC910L AW-RP505
AK-HC1500G AK-HRP900

AK-HRP150
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JvC KY-35E VF-P315E RM-P350EG — — KA-35E
KY-27ECH VF-P550E RM-P200EG KA-B35U
KY-19ECH VF-P10E RM-P300EG KA-M35U
KY-17FITECH VP-P115E RM-LP8OE KA-P35U
KY-17BECH VF-P400E RM-LP821E KA-27E
KY-F30FITE VP-P550BE RM-LP35U KA-20E
KY-F30BE VF-P116E RM-LP37U KA-P27U
KY-F560E VF-P116WE (') | RM-P270EG KA-P20U
KY-27CECH VE-P550WE (1) | RM-P210E KA-B27E
KH-100U KA-B20E
KY-D29ECH KA-M20E
KY-D29WECH (') KA-M27E

Olympus MAJ-387N OTV-SX 2
MAJ-3871 OTV-S5

OTV-S6

Kamera OTV-SX

(*) Kallas dven

(") Modellerna édr undantagna under forutsittning att motsvarande triaxsystem eller triaxadapter inte siljs pd gemenskapsmarknaden.

‘master set up unit’ (MSU) eller huvudkontrollpanel (MCP).




